
Aggravji u argumenti prinċipali

Permezz tal-appell preżenti, l-appellant jitlob l-annullament tas-
sentenza tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (TSP) tal-
4 ta' Settembru 2008, mogħtija fil-kawża Lafili vs Il-Kummiss-
joni, F-22/07, li permezz tagħha t-TSP annulla d-deċiżjoni tal-
11 ta' Mejju 2006, tal-Kap tad-Diviżjoni A 6 “Struttura tal-kar-
rieri, evalwazzjoni u promozzjoni” tad-Direttorat Ġenerali “Per-
sunal u Amministrazzjoni” tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej, sa fejn is-sentenza appellata tiċħad il-motivi tal-appel-
lant ibbażati fuq ksur tal-Artikoli 44 u 46 tar-Regolamenti tal-
Persunal tal-Uffiċjali tal-Komunitajiet Ewropej (iktar 'il quddiem
ir-“Regolamenti tal-Personal”) u tal-Artikolu 7 tal-Anness XIII
tar-Regolamenti tal-Personal kif ukoll fuq ksur tal-prinċipji tal-
aspetattivi leġittimi.

Insostenn tal-appell tiegħu, l-appellant qajjem aggravju wieħed
ibbażat fuq il-ksur, fl-ewwel istanza, tal-Artikoli 44 u 46 tar-
Regolamenti tal-Personal, tal-Artikolu 7 tal-Anness XIII tar-
Regolamenti tal-Personal, fuq il-ksur tal-prinċipji tal-interpretaz-
zjoni tad-dritt Komunitarja u tal-obbligu ta' motivazzjoni, kif
ukoll fuq żnaturament tal- provi.

Rikors ippreżentat fis-17 ta' Novembru 2008 — Kureha vs
UASI — Sanofi-Aventis (KREMEZIN)

(Kawża T-487/08)

(2009/C 19/60)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Kureha Corp. (Tokyo, il-Ġappun) (rappreżentanti: W.
von der Osten-Sacken u O. Sude, avukati)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Sanofi-Aventis SA (Gentilly,
Franza)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-deċiżjoni tar-Raba' Bord tal-Appell tal-Uffiċċju
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-15 ta' Settembru 2008 fil-każ R 1631/2007-4; u

— tikkundanna lill-parti l-oħra quddiem il-Bord tal-Appell
għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Applikant għat-trade mark Komunitarja: L-applikant

Trade mark Komunitarja kkonċernata: It-trade mark verbali “KRE-
MEZIN” għal prodotti fil-klassi 5 — Applikazzjoni
Nru 2 906 501

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
żizzjoni: Il-parti l-oħra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppożizzjoni: Reġistraz-
zjoni tat-trade mark internazzjonali Nru 529 937 tat-trade mark
verbali “KRENOSIN” għal prodotti fil-klassi 5

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Oppożizzjoni: L-oppożizzjoni ġiet mil-
qugħa fl-intier tagħha

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: L-appell ġie miċħud

Motivi invokati: Ksur tar-Regola 19 u tar-Regola 20(1) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni Nru 2868/95 (1), kif ukoll abbuż ta'
poter, peress li l-Bord tal-Appell kkunsidra b'mod żbaljat li l-
parti l-oħra fil-proċedimenti quddiemha ippruvat b'mod sodisfa-
ċenti l-eżistenza u l-validità tat-trade mark preċedenti; Ksur tal-
Artikolu 8(1)(b) flimkien mal-Artikolu 43(2) u (3) tar-Regola-
ment tal-Kunsill Nru 40/94 peress li l-Bord tal-Appell żbalja fid-
deċiżjoni tiegħu li kien hemm probabbiltà ta' konfużjoni bejn it-
trade marks ikkonċernati.

(1) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95 tat-13 ta' Diċembru
1995 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 dwar
it-trade mark tal-Komunità (ĠU 1995 L 303, p. 1).

Rikors ippreżentat fl-14 ta' Novembru 2008 —

Galileo International Technology vs UASI — GALILEO
SISTEMAS Y SERVICIOS (GSS GALILEO SISTEMAS Y

SERVICIOS)

(Kawża T-488/08)

(2009/C 19/61)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Galileo International Technology LLC (Bridgetown, il-
Barbados) (rappreżentanti: S. Malynicz, Barrister, K. Gilbert u M.
Blair, Solicitors)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Galileo Sistemas y Servicios,
SL (Tres Cantos, Spanja)
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Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-deċiżjoni tar-Raba' Bord tal-Appell tal-Uffiċċju
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-28 ta' Awwissu 2008 fil-Każ R 403/2006-4; u

— tikkundanna lill-konvenut u lill-parti l-oħra quddiem il-Bord
tal-Appell għall-ispejjeż rispettivi tagħhom kif ukoll dawk
tar-rikorrenti.

Motivi u argumenti prinċipali

Applikant għat-trade mark Komunitarja: Il-parti l-oħra quddiem il-
Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkonċernata: It-trade mark figurattiva
“GSS GALILEO SISTEMAS Y SERVICIOS” għal prodotti u ser-
vizzi fil-klassijiet 9 u 38.

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
żizzjoni: Ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppożizzjoni: Trade mark
Komunitarja Reġistrazzjoni Nru 170 167 tat-trade mark verbali
“GALILEO” għal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 39, 41 u 42;
Trade mark Komunitarja Reġistrazzjoni Nru 2 157 501 tat-trade
mark verbali “GALILEO” għal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9,
16, 35, 38, 39, 41 u 42; Trade mark Komunitarja Reġistrazzjoni
Nru 516 799 tat-trade mark figurattiva “powered by Galileo”
għal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 16, 35, 38, 39, 41 u 42;
Trade mark Komunitarja Reġistrazzjoni Nru 330 084 tat-trade
mark figurattiva “GALILEO INTERNATIONAL” għal prodotti u
servizzi fil-klassijiet 9, 39, 41 u 42; Trade mark Komunitarja
Reġistrazzjoni Nru 2 159 069 tat-trade mark figurattiva “GALI-
LEO INTERNATIONAL” għal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9,
16, 35, 38, 39, 41 u 42; Sinjali preċedenti protetti f'diversi Stati
Membri, b'mod partikulari, trade mark mhux reġistrata, isem
kummerċjali, u sinjal, kollha użati matul il-kummerċ tal-prodotti
u servizzi speċifikati.

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Oppożizzjoni: Laqgħet l-oppożizzjoni
kontra l-prodotti u servizzi inkwistjoni

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: Annullat id-deċiżjoni tad-Diviżjoni
tal-Oppożizzjoni

Motivi invokati: Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal-Kun-
sill 40/94 peress li: (i) il-Bord tal-Appell ma wettaqx evalwazz-
joni globali tat-trade mark Komunitarja inkwistjoni fir-rigward
ta' trade marks b'kelma waħda, “GALILEO”; (ii) il-Bord tal-Appell
ma evalwax, b'mod korrett, it-trade mark Komunitarja inkwist-
joni fir-rigward tal-komponenti ta' trade mark preċedenti li jink-
ludu l-kelma “GALILEO”; u (iii) il-Bord tal-Appell ma evalwax,
b'mod korrett, ix-xebh bejn il-prodotti; Ksur tal-Artikolu 63(2)
tar-Regolament tal-Kunsill 40/94 peress li l-Bord tal-Appell
naqas milli jibgħat il-każ lura quddiem id-Diviżjoni tal-Oppożiz-
zjoni għall-konstatazzjoni taħt l-Artikoli 8(4) u 8(5) tar-Regola-
ment tal-Kunsill 40/94.

Rikors ippreżentat fl-14 ta' Novembru 2008 — Sun World
International vs UASI — Kölla Hamburg Overseas Import

(SUPERIOR SEEDLESS)

(Kawża T-493/08)

(2009/C 19/62)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliż

Partijiet

Rikorrenti: Sun World International LLC (Bakersfiel, l-Istati Uniti)
(rappreżentant: M. Holah, Solicitor)

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Kölla Hamburg Overseas
Import GmbH & Co. KG (Hamburg, il-Ġermanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— Tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffiċċju
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-3 ta' Settembru 2008 fil-Każ R 1378/2007-1; u

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż.

Motivi u argumenti prinċipali

Trade mark Komunitarja rreġistrata li hija s-suġġett tat-talba għal dik-
jarazzjoni ta' invalidità: Is-sinjal verbali “SUPERIOR SEEDLESS”
għal prodotti fil-klassi 31 — Trade mark Komunitarja rreġistrata
bin-Nru 610 980

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: Ir-rikorrenti

Parti li qed titlob id-dikjarazzjoni ta' invalidità tat-trade mark Komuni-
tarja: Il-parti l-oħra fil-proċedimenti quddiem il-Bord tal-Appell

Deċiżjoni tad-Diviżjoni tal-Kanċellazzjoni: Invalidità parzjali tat-
trade mark Komunitarja kkonċernata

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: Ċaħda tal-appell

Motivi invokati: Ksur tal-Artikoli 7(3) u 51(2) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 40/94 peress li l-Bord tal-Appell: (i) identifika
ħażin il-pubbliku rilevanti; (ii) żbalja meta rrifjuta li jippermetti
rtirar tar-reġistrazzjoni tat-trade mark Komunitarja fir-rigward
ta' wħud mill-prodotti fil-lista; (iii) għamel assunzjoni illegali
bbażata fuq in-nuqqas ta' reġistrazzjoni fir-Renju Unit jew fl-
Irlanda; u (iv) evalwa inkorrettament il-provi ppreżentati.
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